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Expéuneu; (n;m.edresse.p‘ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via.dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

2 Destinatario {Raglone saciale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubersinkemmens tber den

Befarderungsverirag Im Intemationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Befdrderung unterfiegt trotz einer

W i n

Ce transport est soumis, nenobstant
toute clause contrat dea transpart
internatioral de marchandises

par route (CMR) Stralengtitesverkehrs (CMR!

1 6 Traspertators (Raglone soclale, cittd, stato)

Transporteur {noq,adresse.pays)

WABERER
S adS O,

a\:‘ 5 Pnr

Datumate 20,10.2021
5 Documenti allegati Documents annexeés
Delivery note: 7256514-7256515-7256516--
7256518-7256519-7256522-7256523-7256524-
7256564

1 8 Rlserve e osservazient del trasportatore

g g
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Traspertatori successivof (R ‘g’ada]e, clita, stal O\
Lieu prévu pour |a livrasion de [a marchandise Transporteurs sucassifs (ngfn.adresse,pays) 4:5
Ortfliey___[DEM :
LandiPays ) N 1239 BUdapest
T a L. :
4 L ooo o data dalla presa in carico della marce BYkér, osi (it 351
Lleu et date da |a prise en charga de la marchandise !
Ori/Liau MODUGNO
LendPays ITALY i =

Réserves et ob1servations des transporteurs

} Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballagglo 9 40 Nr. di
Jescrizione merce statistica
No.
Det 300 s
320102334R cardboard transmission 16 pes statistique | 1ot kg 6500
320106188R cardboard transmission 1pes
320104844R cardboard transmission 10 pcs
320102189R cardboard transmission 4 pcs
320106244R cardboard transmission 17 pcs
320103934R cardbeard transmission 2 pes
320104213R cardboard transmission 18 pes
320108071R cardboard transmission 2pes
320103885R cardboard transmission 5 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabs {ADR)
Un-No, Classe Chiffre Letire (ADR)
1 3 Istruzion! dal mittante 1 9 zu zahlen vom: Sgisgg[?;ur qu%hnr::[g Eg] EEQ;,%BJMN
Instructions da I'expaditeur { formalitds et autres A payer par:
Fracht
P299213601 EmaSigungen
Réductions -
Zalschensumma
Sclde
Zuschlige
Suppléments
Nabeageblhren
Frals accessolres
Sonsliges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
somme/ Tolala payer

1 4 Ruackerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d'effranchissement

20 Convenzioni particolar / Cenventions parliculieres

Trasperto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ¢ FCA

21 Compilato a / Etabilied MODUGNO  amsle  20.10.2021

22 WAGNA PT S.p.a.- VIADEI CICLAMINIL, 4 |23

1-70026 MODUGNO - BARI Firma e fim
(Slgnaturg et ti

(Firma e timbro de] millenta)
(Signature et fimbre do L dxpeditour)

24 Marca ricevuta

Data

Réceplion des marchandises Date

am
le

(Firma e fimbro del destinatarie)
{Signature et timbre du destinatalre)

25 Angaben zur Ermittlung der Entfarnung mit Grenztibergiingon

Palefpn-Absander — Expéditeur des palgiles

Palelten — Empfanger — Destinatalra des paleites

van bis km Art AN Tausch Art Anzahi | Kein-Tausch { Teusch
Eurc- Euro- : Tt
Palsite palette
Gitterbox- ~ Gitterbox-
Paletta Palatia




